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isracias,

Le damos las gracias por la compra del cochecito {IU??JE*GI.IRS Connect
Sabemdas qua, como padras, elegir &l cochaecio que mas ke commenga
siempre @s un momenio dificil antes de que llegue el bebé, Es un honor que
i haya decidida a confiar @n Nosotros y para offecer asbe regalo a su nifo,
En guzzia+Guss, estamos compromelidos en desarrollar productos con
calidad, inteligente v fhell de usar con gran atencidn para que su vida v ka de
sus hipes mas facil y que pueda concanlrarse én cofas mas importantas.
Esperamos que usted v su bebd gustara el cochecito,

IMPORTANTE

Es impartantes que ustad lea y siga las instruceionas dal manaal. Por favar
asegurese de que todas las piezas estén cormectamente

coneclados v partes moviles en condicsones de funcionamiento, Por favor,
preste especial atencidn al sistema de apartura y cieme del

cochecilo, Lea odas s adveriancias ¥ precauciones de SEQJTidﬂﬂ antes de
WsEr,

Después de haber leido y seguido todas las instrucciones de eate manual,
guardelo en wn lugar Seguro para visIlar S &5 NEOESANG, Si usted tene un
problema con el montaje del cochecilo o al usa, por favor, pdngasa an
contacto con guzzie+Guss a infoi@guzzieandguss.com, Lin miembro de
nuestro equipo serd el mayor placer de ayudar. Se la padira que nos propor-
cione el ndmero del producto v la fecha de fabricacidn; esia informacidn se
puede encontrar en &l marco de su cochecls,

PIEZAS INCLUIDAS

Barra delaniera
del asiento

Asiento ™
—

Rueda delantara (x2)



A ADVERTENCIA

¥

= Munca daje al nifkd sin supervision en el cochecila,

» Sa deba taner cuidado al plegar y desplegar el cochecito para evitar pellizcar
les dados.

« Para evitar pallizcar o accidente, no doblar ni desplegar el cochecito cuando el
D este &n el cochecito o al alcance de la misma

« Para avitar lesionas graves por caidas o reshalones ullice siempra al amés de
& puntos para sujetar al nifio

= Mo ulilizar @l cochedito Con Nifos menores de 3 mases sin un asienio de
seguridad para bebés o sin la cuna guzzie + Guss.

= No utilizar el cochecito con nifios que pesen mas de 50 libras (22.5kg).

= Mo utilizar el cochecilo con nifos de vna aliura mayor dé 40 pulgadas (101 cm).

= Sa recomiends utilizar la cuna guzzie+Guss para los ninos menores de 3
mosons

= Mo eobrecargue la casta - El peso maximo que la cesta puede cargar es de 20
librag (9 kg). Sobrecargar la cesta puede hacer que el cochecito sea inestable.

= Asagirese siempre da que & cochecilo saa totalmente desplegado v fijado en
la posicin abiarta antes de su uso,

= El monlaje del cochaciio delbe ser sclamante realizado por un aduio,

* Mo cuelgue ariiculos tales como bodsas an la manija o el marco del coche (a no
ser aprobado por guzzie+Guss), Eslos pueden alterar la estabilidad del coche-
cito.

= Lise solaments los adaptadores de asiento de coche aprobados por
gJEzi{:*GuH- al ulilizar un asento de sequridad para los recidn nacidos en el
cocheciio.

Mo permita gue los nifios e suban solos al cochecito o JUgEr Con e,

+ Mo utilizar el cochecilo an escaleras o ascaleras mecanicas

= Eate cochecito esta disefiado dnicamente para velocidad de marcha, Mo ulilice
pelra CArPeTas, patindgje, o

* giempre use &l freno cuando el cochecito este parada,

* Litilice solamente accesorios v plezas de repuesto aprobadas por guzsie+Guss
= Mo lavante &l cochacila por la barra delaniera dal asianto.

* Lea v aseglrese de comprender estas instrucciones antes de usar el producio.
* Para garantizar ¢ uso adecuado, guarde este manual para futuras referencias,
= El incumplimiento de astas advertencias e instrucciones puede resultar en
leginnes Qraves o mueme,

= Cuando se utiliza un asiants de seguridad para bebds con aste cocheacito,
consulta el manual del askento de seguridad para los limites de peso y ofras
recomendaciones especificas a la misma,

* Mo utilice aste cochecito si hay piezas rofas o si falten piezas.

= El pesn méximg en &l bolsilo del asienio es de 1 libra (0,5 kg)

MONTAJE

Para abrir el chasis

Para abrir ¢ chasis, empuje L
lenglieta de ffacidn con o
pukgar

FRuedas delanteras

lvante ol marco hasta que quade
anequrado en la posicin abiera
Es imparativo que se escuche un
clic para asagurar gue al marco
esbé asequrado an la pasicidn
abigria

kontar la needa dalantera
introduciends la bamra de metal
en ol alpfamients de b rueda y
huego repeatir en el lado opuesto,

Para quitar las nesdas delanaras,
presiene al botdn de libarackin an
la paria suparior ded alojamiento y
tirg da ka rueda para qua S8
desprenda,



MONTAIE

Ruedas traseras

Montar la reada trasora introduci- Para quitar la rueda trasera, fine
iy 2 e do matal an o do la lengleta de matal an ol
almamiento de la rueda irasena y interior del alojamients v tire de la
repetir en el otro lado. rueds

MOTA: Para asegurar un funcionamienio cormecio, quite regularmente las
ruedas para impdar v lwbrcar como esquemsa de mantentidn,

MUNTAJE

Para colocar el toldo

LI LF

Para colocar al toldo, conecte Entonces, lugar los elamanbos
primers la cremallera del toldo v da fijacibn de plastico del toldo
la que cormasponda a la e cada ado ool aswento en los
estructura del asiento. cemrar remachas proporcionados para
compleélamenta la cremallera aste propdsito,

a barra delantera dal asiento

Para fijar ol asiento, alinear los Fara quitar el asiento, tirar, con al
coneclores con los recepliculos en gl dedo indice sobra Las lengielas
bastidor (hacia adelante o hacla e plaglicn siluadas a cada Bdo
atras). Pulsa el asiento hasta qua el asemio ¥ lre de &l para
escucha un clic. Tire del asiento sacarno del chass.

hacia usted para asegurarse de que ADVERTEMCIA: Retirg ol nifio
eghé cormectamente sujelo al chasis, antes de gquitar ol asienio

Para colocar la barra delantera Para quitar la barmra, apretar oo
del asientn, muava las barras botones de plastico debajo de la
dig medal an s agujenss an barra y tire al asiento de la barra.

cada lado del asiento.



FUNCIONAMIENTO DEL COLHECITU

Fara bloguear las nuedas delanteras Para reclinar al asianio, apratar
¥ prevenir pivote, deslice hacia amiba los bolones de inclinackan en

al bolan oa plastoo an la pare cada lade. & incline a la

frontal de cada rueda posicitn deseada.

Fara desbloquear las ruedas
delanteras y parmitir gire, deslizando
hacia abajo el bottn da plistico en la
parte fronlal de cada rueda

-1- V ) = Tallalag S
Faposapiemas

Fara ajustar la posicidn del Para ajusiar la altura del mangao,
reposapilemas, apretar log presiona los bolonaes a cada lado
bobanes de plastico en cada |ado el mango ¥ tire de &l hasta gue
¥ luego ajusiar al anguic mlcanze |a allura deseada
deseado

FUMNCIONAMIENTO DEL COCHECITO

Armesas

Inserte la correa peara el hivmbro a
lraves de ka cormea lalera

La correa da hombro a5 ajustable
&n diferanias posicionas para
acomodar el crecimignio de Su
|'|I_|I'.l. Dezatar la correa de hombng
de la carcasa del amés central y
deslizanta en la ranura deseada en
&l respaldo dal asienic

FPara boquear el amés de 5 punlos

pulse &l botdn de la caja central del anmés
B nsartar los axtiramas del armas an af
alojamiando central de la entrepiema

Para iberar el amés, pulse el Bolon
grande en el cantro de la caia cendral de
la endraplarma Y rar e los exiramas de
amis

A -

La longitud de las cormaas de hambro
@ puede ajusiar moveendd al bucle
en Ccada cMmea

cinturcnas de ciniura son ajustaiies a
la derecha o a la zquierda usando
las hebilkas de ajusie en la Secsion
media.



FUNCIONAMIENTO DEL COCHECITO

Fara activar ¢l freno di
astacionamianio, presionar,
con el ple en la pane Inferior
ded peedal de freno.

Para soltar el freng, presionar,
con et e &n la parea EUpenor
del pedal de freno

MNOTA: Tire del cochecilo
después de sollar el freng para
libarar

complatameants al frano an

FUMCILNAMIEN TU DEL COCHELITO

Plegar el cochecito

/

Con el asiento mirando hacia
delante o complelamenls guitado
tirar de los dos risles de plastico
an cada kado del manillar

Luego baje la anmadura hasta
gue ka langlata de traba hega
CHC,

WOTA: el chasis esté provisto da
un a%a para faciitar al
transporta. (Eslo sdlo 58 aplica
al plegar el asiento sin el
cochecio)

NOTA: Para faciitar el plegado v evitar
dafos en el asianto, &l asento puade
Fesasar pof si miamo, Para esn, doblar
@l reposapiés 90 grados v pones an el
sitio deseado . (Esto sédo se aplica al
plegar el asients sin el cochedito]
ACNVERTEMNCLA: El nifio no debe estar
en el aslento durante este proced-
irmierio.,

ADVERTENCIA- El nifio no deba estar
an el cochecito y deba sar maniensdo
alejado de ella durante todo al protaso
de plegar y desplegar,



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO GENERAL

ADVERTEMNCIA: Cormpreshe con regqulanidad remaches, Irenis v Sioes0-
figs cuidadosamente antes o usar &l cochedita,
ADVERTEMCLA: Deje de usar este producto &l hay dafios o plezas rotas.

- Lubricar iodas s plezas mdviles con reqularidad v las aficulacionas con
un lubricante penetrante,

- Eliminar regularments las reedss delanteras y traseras para limplar y
lubricar las barres de metal v alojamianto de las ruedss.

= Lirmpiar @ armazon del cochecito frolando con un panio haomedo ¥ un
delergante susve, Deje secar por completo para evitar la comositn,

- Siampre limpie al cochecito si ha sido expuasto a la llvvia, [a sal del mar o
por carmetera para garantizar que no &5 mas que no quedan restos de sal
8l marca y las articulaciones,

- Mo daje su cochecito al aire libre en clima himado, calients o soleado.
Esto puade afectar &l tejido, crear decoloracitn y maoho.

= Mo deje su cochecilo fuers en un clima frio, EI frio puede bener efecios
adverses sobre la slly de paseo.

- Lawe sdio al pafio con un detergante swava en agua fria. Mo lavar &
maguina. Suspender o poner completameante para secar gn un area
vernbilisdis, begos o8 la e solar directa, No secar en secadon,

- Fuede ser peligroso ulilizar accesorios que no sean los aprobados por el
fabricanta o distribuidor. LHilizarss accesorios Unicemente aprobado por
QUi+ GUss,

- Puade ser peligroso usar piezas de repussto que No Sean los suministra-

dos o aprobados por el fabricante o distribuidor. Solamente los repuesios
aprobados por guzzia + Guss ser utiizados.

i tiena alguna pregunta sobre &l produclo, pdngase en conlacio con
quzzie + Guas al 1-BBB-58T-09892, 0 en linea en www.guzzieandguss. com.
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GARANTIA

Sa cochecilp estd garantizado libre da defectos de fabdcackdn por un perfodo de 1 afio
desda la fecha da compra an condiciones de uso normal y de acuards con |8s inslnicco-

8%,
Esla garantia no puede sor exiendida y no so puede comprar una axiensitn de la garantia,

Esla garantia me es lranslanble y s8 axbande solamenla al compradar onginal. Sdko es
villida son el comprobanbe de compra. POR FAVDOR consenar la prueba de compra para
esta GARANTIA LIMITADA La garantia sdlo as vilida en el pais de compra, (1 afo en el
chasis, 50 dias en o 1ejido),

Esta garantia esld sujels a las condiciones eslablectdas por &l pals en el que se adquind o
aficulo. Las condiciones pusden variar.

guzzie + Guss no enviarh piecas de repuesto o neparacion fuens del pals de compra,
guzzie + Guss proporcionar repuasios o reparacionas comacto desarmollo astablecidas poe
la socledad. guzza + Guss 58 resanva el derecho & cambilar wn articuls con wna pleza de

repiuesla.

Debida a las constantes mejoras realizadas en nuesiros producias, es posibla que algunas
partes puedan sir rgamplazadas por meedas modelos de la pieza,

Tenga an cuenia que lodos kos problemas no sedn cubledos por esla garantia sl
guzzie+Guss juzga que o producio ha sido dafiade debldo a mal wso o egligencia da
misnienimieno regulas.

La garantia no senl cubierta si;

¢ El problema &5 causada por mal uso o falta de manfenimisnin, Por favor refiérase a esie
manual para abtaner asesoramients sobre el uso ¥ manienimianto del cocheciio.

* El dafio a8 causado pof la inslalacdn incomacla de 168 piezas ¥ | o accesonos
guzrie+Guss. Por faver refibrase a este manual para oblener consejos sobre el monaje de
L il S RSO ¥ US0,

+ El dafio es causado por la comosion, moho o manchas causadas por el manbenimiento o
ol usp Incomrecto o inadecuado.

« El dafio a5 causado pof ol desgaste genesal, que s el resultads del uso diano o negligen-
Gia,

= El dadio o5 cousado por lainfensidad del 50, ol sudoer, los defergenies, ¢ almacenamignio
da humedad o el lavado frecuente:

* Les reparacionas o modificackones son raalizadas por un Ercamn no autorizaso.

= El cachiagilo astd compraco an un distibuidar autorizads. comancios cofifcades eatdn
lisladas en nuestno silio wab en wive guezicandguss com

= El cochitilo s compnd usado,

+ El cochecito estd dafiado después de un accidente, o Suranie &l transporte aéres o por
camabera.

guzrie + Guis e resend ol denecho de detemminar 8 se han cemplido las condiciones da

garantia, Por favor, pongase an contacte con su disiribuidor local si tiene pregunias acarca
da la garantia,
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